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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENT

déposé en séance plénière

AMENDEMENT

ingediend in plenaire vergadering

N° 4 DE M. PETER DEDECKER ET CONSORTS

Art. 8

Compléter l’article 13 proposé par un deuxième 
tiret rédigé comme suit:

“l’ensemble des programmes de radiodiffusion télé-
visuelle diffusés par les chaînes de télévision qui déte-
naient une part de marché de 5 % dans la Communauté 
française ou dans la Communauté fl amande au cours 
des trois années précédentes, selon une procédure 
fi xée par le Roi, sauf dérogations accordées par le biais 
d’un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.”.

Nr. 4 VAN DE HEER PETER DEDECKER c.s.

Art. 8

Het voorgestelde artikel 13 aanvullen met een 
tweede streepje, luidend als volgt:

“Alle televisieprogramma’s uitgezonden door televi-
siezenders die in de Franse of Vlaamse gemeenschap 
gedurende de voorbije 3 jaar een marktaandeel van 
5 % haalden, volgens een door de Koning vastgestelde 
procedure, behoudens afwijkingen middels een besluit 
vastgesteld na overleg in de ministerraad.”.

13 december 201213 décembre 2012
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PROJET DE LOI WETSONTWERP
tot wijziging van de wet 

van 30 maart 1995 betreffende 
de elektronische communicatienetwerken 

en -diensten en de uitoefening van 
omroepactiviteiten in het tweetalig gebied 

Brussel-Hoofdstad

modifiant la loi du 30 mars 1995 
concernant les réseaux 

de communications électroniques et services 
de communications électroniques et l’exercice 

d’activités de radiodiffusion dans la région 
bilingue de Bruxelles-Capitale
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JUSTIFICATION

Pour que les droits de la minorité fl amande de Bruxelles 
soient préservés, nous estimons qu’il est indispensable de 
prévoir certaines garanties de diffusion d’informations et 
programmes culturels destinés à cette communauté. Cet 
objectif peut être atteint en imposant la diffusion des chaînes 
fl amandes les plus populaires sur les réseaux bruxellois et 
par la câblodistribution analogique. Ces droits s’appliqueraient 
naturellement aussi à la Communauté française. Dans l’état 
actuel des choses, le seuil de 5 % garantirait au moins la 
diffusion de VTM et de Vier.

 
Il peut être dérogé à cette règle par un arrêté royal 

délibéré en Conseil des ministres. Ce système garantit une 
large concertation politique tout en respectant l’organisation 
institutionnelle et, en particulier, les compétences fédérales.

VERANTWOORDING

Om de rechten van de Vlaamse minderheid in Brussel te 
vrijwaren lijkt enige garantie op het afdoende bedienen van 
deze gemeenschap met informatie en cultuur ons onontbeer-
lijk. Dit kan door de populairste Vlaamse zenders verplicht 
te verdelen op de Brusselse netwerken en analoge kabel. 
Uiteraard gelden dezelfde rechten voor de Franse gemeen-
schap. De drempel van 5 % garandeert in de huidige situatie 
de distributie van minstens VTM en Vier. 

Van deze regel kan worden afgeweken met een besluit 
vastgesteld na overleg in de ministerraad. Deze regeling ga-
randeert een ruim politiek overleg en respecteert tegelijkertijd 
de institutionele ordening en de federale bevoegdheden in 
het bijzonder.
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